JE#CS
1013,13

Zmluva o dodévke software,

implementacii grafického informaéného systému a systémovej podpore
¢. D-13/2013/CH

uzavretd v zmysle ust. §269 ods. 2 Zak &. 513/1991 Zb., v zneni neskorsich predpisov
Obchodného zakonnika, v platnom zneni, alebo v zmysle ust. §536 a nasl. Obchodného zékonnika ako
zmluva o dielo
medzi niz§ie uvedenymi zmluvnymi stranami

1. Zhotovitel’ . CHASTIA s.r.0.

058 01 Poprad, Kosicka 68
Statutarny zastupca : konatel’ spolo¢nosti
ICO 36490911
DIC ;2021788351
IC DPH : SK2021788351
Bankové spojenie : VUB Poprad, &.0. 1801456651/0200

zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu v PreSove oddiel: Sro, vioZzka &. 14661/P.

a
2. Objednavatel : TEHOS, s.r.o., Dolny Kubin
026 01 Dolny Kubin, Namestie slobody 1269/3
Zastipeny : konatel’ spolo¢nosti
ICO : 36389331
DIC : 2020131487
IC DPH : SK 2020131487
Bankové spojenie :  PRIMA banka Slovensko, a.s., é.1. 4057001002/5600

zapisan4 v obchodnom registri Okresného stdu v Ziline, oddiel: Sro, vlozka &. 11956/L.

sa dohodli na zneni tejto zmluvy:

Clanok I.
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je poskytnutie prav na vyuzivanie licencii po¢itatového programu:

e Komplexného grafického informaéného systému Chastia FM v.9 pre spravu
a prevadzku majetku. Vyrobcom programu je spolo&nost CHASTIA s.r.o..
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1.1 Software
Software - Chastia FM:

Zékladny modul o 2 terminalové licencie
modul Grafika e 2 terminalové licencie
modul Energie a sluZby | 2 terminalové licencie
modul Sprava majetku a ndjmy 2 terminalové licencie
modul Ekonomika 2 termindlové licencie
modul Ludské zdroje 2 termindlové licencie

Utivatelska dokumenticia vo formate HTML

Analyza a zékladna konfiguracia software v rozsahu 1 defi
Skolenie pouzivatelov v rozsahu 3 dni

Systémovi podpora

¢ Systémova podpora je riefend samostatnou zmluvou o podpore a aktualizdcii
P-11/2013/CH a jej dodatkami. Zakipenie systémovej podpory je povinné
miniméalne na 1. rok.

Podpora podas implementicie
¢ Priprava vykresovej dokumenticie (mapa mesta) — 40 hodin

o Import dat a asistencia pri napltiani adajov, priprava exportu do Gétovnictva —
120 hodin.

In3talécia systému Chastia FM na server Objednavatela.

Clanok II.

Termin

Termin doddvky predmetu zmluvy podla ¢lanku I. bude nasledovne:

» InStalacia software Chastia FM najneskér do 4 tyZdfiov od datumu podpisu zmluvy
obidvoma zmluvnymi partnermi.

e Spustenie rozpoditania energii a fakturacie — najneskér do 3 mesiacov od ddtumu
podpisu zmluvy.

Systémovéa podpora bude poskytovand v zmysle predmetu zmluvy podFPa bodu 1.1/3
a samostatnej Zmluvy o podpore a aktualizicii.

O odovzdani programového vybavenia bude vyhotoveny preberaci protokol v dvoch
exemplaroch, z ktorych jeden obdrzi objednavatel’ a jeden zhotovitel’.

Clanok lIl.

Cena

Podla zikona o cenach &. 18/96 Z.z. v zneni neskor§ich predpisov a vyhlasky, ktorou sa
vykondva zakon o cenéch, je cena stanovena dohodou takto:

» Software Chastia FM — podl'a €lanku I. tejto zmluvy 9.456,00 EUR
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e Analyza a zékladna konfiguricia software 440,00 EUR

o In3talacia systému Chastia FM 330,00 EUR
¢ Skolenie systému v rozsahu 3 dni 1.080,00 EUR
e Priprava vykresovej dokumentacie 1.200,00 EUR
e Podpora pocas implementacie , 3.600,00 EUR

e Systémova podpora za software Chastia FM

o Cena systémovej podpory je rieSend samostatnou zmluvou o podpore
a aktualizacii P-13/2013/CH a jej platnymi dodatkami.

2. Rekapitulédcia ceny:

| Polozka Pocet Cena v EUR
Software Chastia FM [pocet terminalovych licencii] 2 9 456,00 EUR
Analyza 440,00 EUR
Instalacia 330,00 EUR
Skolenie [pocet dni] 3 1 080,00 EUR
Priprava vykresovej dokumentacie [pocet hodin] 40 1200,00 EUR
Podpora potas implementdcie [pocet hodin] 120 3 600,00 EUR
Spolu bez DPH 16 106,00 EUR
Zfava 40% -6 442,40 EUR
 Spolu bez DPH e 9 663,60 EUR
DPH 1932,72 EUR
Spolu s DPH 11596,32 EUR |

DPH bude fakturovana podl'a v zmysle Zakona €.222/2004 Z.z. v zneni neskor$ich predpisov.

Celkova hodnota zakﬁpen)'réh 2 terminalovych licencii systému Chastia FM je 9.456,00 EUR bez
DPH.

Clanok IV.
Doba trvania zmluvy, ukoncenie zmluvy

1. Tato zmluva vstupuje do platnosti ditumom podpisu zmluvy.

2. Zmluva méZe byt vypovedana doporuenym listom druhej strane s 2-mesa&nou
vypovednou lehotou po konci kalendarneho mesiaca od datumu odoslania vypovede.
Podaci listok potvrdeny Postou bude sliuzit’ ako platny dékaz o odoslani korektnej
vypovede.

3. Tato zmluva méZe byt vypovedana aj bez vypovede v pripade, Ze jedna zo stran hrubo
porusi jej podmienky, alebo jedna zo strdn postupi svoj majetok na konkurzné konanie,
alebo strati kontrolu nad svojim majetkom, zastavi platenie svojich dlhov, vstupi do
likvidacie, je vyhlaseny bankrot, alebo sa dohodne so svojimi veritel'mi. Strana, ktora by
sa chcela odvolat’ na toto ustanovenie musi o tom poslat’ oznamenie doporuéenym listom
najneskdr do 14 dni po tom, ¢o sa dozvedela o poruSeni alebo o jednej zo spomenutych
situdcii.
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4. Zmluvné strany vykonaji vzdjomné financné vyrovnanie do jedného mesiaca od
ukon¢enia G&innosti tejto zmluvy, ak sa nedohodni pisomne na ingj lehote.

5. Objednavatel’ je opravneny odstipit od zmluvy v pripade ak:

¢ zhotovitel nebude schopny plnit’ predmet zmluvy v terminoch dohodnutych v €l. IL.
ods. 1 tejto zmluvy,

» tato zmluva objedndvatelovi opravnenie odstipit od zmluvy vyslovne umoziuje,

e v pripade zaéatia konkurzného aleborras‘;trukturalizaéného konania voé&i zhotovitel'ovi
alebo zamietnutia navrhu na vyhlésenic konkurzu pre nedostatok majetku.

Clanok V.
Platobné podmienky

1. Fakturovanie za predmet zmluvy bude realizované v $tyroch splatkach:

1. December 2013 2.415,00 EUR
3. Januar 2014 2.415,00 EUR
4, Februar 2014 2.415,00 EUR
5. Marec 2014 2.418,60 EUR
SPOLU 9.663,60 EUR

Posledna faktara bude fakturovana v marci 2014 po uskutoéneni prvej ostrej
fakturicie za Janudr 2014, po podpisani zavereéného odovzdavacieho protokolu.

2. Uhrada faktary bude realizovana prevodnym prikazom. Splatnost faktary je 14 dni.

Clanok VI.

Zarucéna doba

1. Zhotovitel poskytne zaruku na plnt funkénost’ informaéného systému v trvani 24
mesiacov odo diia odovzdania objednavatel'ovi. Vietky nedostatky funkéného alebo
obsahového charakteru zistené po tomto termine budi povaZované za pozaruéné. Zaruéné
podmienky na software sa riadia samostatnou Zmluvou o podpore a aktualizacii
a Licen¢nou zmluvou.

2. Zaruéna doba sa predlzuje o dobu nefunkénosti informaéného systému az do ockamihu
odstranenia zdvady.

3. Zhotovitel’ nenesie zodpovednost’ za spravnost textovych informécii uvedenych
v databaze a pripadné priame a nasledné 8kody spbsobené ich pouZitim. Za spravnost’
obsahu textovych a Eiselnych fidajov je v plnom rozsahu zodpovedny objednavatel’.

4. Zhotovitel nezodpoveda za chyby ktoré vzniknll vonkaj§ou manipulaciou s ddajmi.
5. Zhotovitel nezodpoved4 za stratu idajov v pripade ich nedostatoénej ochrany.

6. Zhotovitel nezodpoveda za vady predmetu diela, ak tieto boli spdsobené odovzdanim
nevhodnych alebo netdplnych podkladov a pokynov v pripade, Ze zhotovitel’ ani pri
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vynaloZeni odbornej starostlivosti, nevhodnost’ tychto podkladov alebo pokynov nemohol
zistit’, alebo zhotovitel’ na ne upozornil a objednavatel’ na ich pouZiti trval.

Clanok VIi.
Reklamac¢né podmienky

Reklamaéné podmienky na software sa riadia samostatnou Zmluvou o podpore
a aktualizdcii a Licenénou zmluvou.

Objednavatel’ musi uplatnit’ reklaméaciu pisomnou formou a to v termine do 10 dni
od zistenia zavady, pri¢om je povinny zdvadu popisat’, uviest podmienky za ktorych sa
prejavuje, vratane pripadnych moznych dékazov a poziadavky na odstranenie zavady.

Zhotovitel’ je povinny reklamovani zdvadu odstranit’ v lehote podl'a zmluvy P-
13/2013/CH a jej platnych dodatkov.

Ak zhotovitel’ reklaméciu neuzné, je povinny to pisomne oznamit’ objednavatelovi
s udanim dévodov do 3 dni od jej prevzatia.

AZ do rozhodnutia o opravnenej reklamdicii nesie naklady na odstrdnenie zavad
objednavatel’.

Clanok VIIL.

Zmluvné podmienky

V pripade, Ze zhotovitel’ nedodrzi dohodnuty termin, méze byt uplatneny Grok
z omeSkania vo vyske 0,05% z ceny podla ¢l. 111. za kazdy defi ome$kania.

V pripade ome$kania objednavatel'a so zaplatenim faktiry, méZe byt uplatneny arok
z omeskania vo vyske 0,05% z nezaplatenej &iastky za kazdy defi omeskania.

V pripade vypovedania zmluvy objednavatel'om je objedndvatel povinny uhradit’
zhotovitel'ovi pomernt ast’ ceny za rozpracovanost’ grafickych a databidzovych dat ku
diiu vypovedania zmluvy.

Clanok IX.

Sucinnost’ objednivatela

Tato zmluva predpoklada sacinnost’ objednavatel'a v nasledovnom rozsahu:

o Urlenie jedného pracovnika ako spravcu programového vybavenia Chastia FM, ktory
bude zodpovedny za zavedenie software vo firme za objednavatela. Pracovnik bude
tizko spolupracovat’ so zhotovitel'om, zarovei bude zaskoleny ako spravca systému.
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Clanok X.

Dolozka ¢ vol’be prava

1. Této zmluva ako aj pravne vztahy z nej vyplyvajiice a ktoré na jej zdklade v budicnosti
vznikni, sa podla vdle zmluvnych stran riadi prislu§nymi ustanoveniami pravneho
poriadku Slovenskej republiky, t.j. najmi:Obchodnym zdkonnikom, Obg&ianskym
zdkonnikom a Autorskym zdkonom.

2. Ustanoveniami predchddzajiceho odsekw nie su vylidené také prava a povinnosti
zmluvnych stran, ktoré nie st v tomto smere v ich dispozicii (napr. dafiové alebo
registraéné povinnosti zmluvnych stran voéi Slovenskej republike).

Clanok XI.

Ostatné ustanovenia

1. Sudastou tejto zmluvy je priloha €.1 — Licenéna zmluva.

2. Vsetky zmeny a doplnky k tejto zmluve musia byt spracované formou pisomnych
dodatkov k zmluve.

3. Ostatné podmienky neupravené touto zmluvou sa riadia Ob¢ianskym zikonnikom,
Obchodnym zdkonnikom, Autorskym zdkonom a d’al§imi vieobecné zavdznymi
pravnymi predpismi.

4, Tato zmluva nadobuda platnost’ a G&innost’ dilom jej podpisania obidvomi zmluvnymi
stranami.

5. Zhotovitef vyhlasuje, Ze m4 opravnenie vykonavat’ prace v rozsahu ¢l I tejto zmluvy.
Na ziadost’ objednavatela je zhotovitel povinny umoZnit’ nahliadnutie do
Zivnostenského opravnenia a vypisu z Obchodného registra.

6. Zmluvné strany zhodne vyhlasuji, Ze si tito zmluvu pred podpisanim riadne precitali, Ze
bola uzatvorena podla ich vaZnej a slobodnej véle, viZne a zrozumitel'ne, nie v tiesni
ani za napadne nevyhodnych podmienok.

7. Tato zmluva je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda zmluvna strana
obdrZzi jedno vyhotovenie.

V Dolnom Kubine, diia : 12.11.2013 V Poprade, diia: £ 7{. 2072

Objednavatel’: Zhotovitel’:

TEHOS, sro.

Namestie stobody 1269/3 U i
028 01 DOLNY KUBIN 21, 1 IPH: 5X20

3

konatel’ spolo&nosti konatel’ spolo¢nosti
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PRILOHA &. 1
Licen¢na zmluva

medzi CHASTIA s.r.0., Poprad, Slovenska republika (d’alej len vyrobca) a pouiivétel’om
softwarového produktu.

Licen¢na zmiuva plati pre vietky softwarové produkty firmy CHASTIA s.r.o., Poprad.

Pokial s touto licencnou zmluvou nesihlasite, okamzite ukonéite pouzivanie tohto programu.
1. Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie prav k softwarovému produktu vratane databaz a
dokumentécie v elektronickej aj tlacenej forme (dalej len SOFTWARE alebo program), a to nezavisle
na type distribuéného média. Podl'a tejto zmluvy pouZzivatel’ ziskava pravo pouzivat SOFTWARE po
dobu platnosti tejto zmluvy podrla d’alej uvedenych ustanoveni,

POZOR! Potitatové programy a databazy, na ktoré sa tato zmluva vzfahuje, s autorskymi dielami
chranenymi ustanoveniami Autorského zdkona.

2. Opravnenia, ktoré touto zmluvou ziskava pouzivatel’

Prevadzkovat’ SOFTWARE tak dlho, pokial’ bude respektovat’ podmienky tejto zmluvy na jednom
pocitagi alebo pracovnej stanici, t.j. s jedinou CPU pre jednu licenciu SOFTWARE, s viacerymi CPU,
v pripade viacprocesorového potitada, pre jednu licenciu SOFTWARE, pripadne s jedinou CPU alebo
s viacerymi CPU, v pripade viacprocesorového poditada, pre zakiipeny poéet terminalovych licencii.
Pravo na dodavku novej verzie SOFTWARE (UPGRADE) za zniZené ceny, poradenska sluzbu a
pripadné zasielanie informacii o d’alSich produktoch vyrobcu. Tento ndrok vznika iba pre riadne
registrovanych pouZivatelov.

Vyhotovit’ si képie SOFTWARE je dovolené, pokial s tieto kopie potrebné pre vlastmi prevadzkn
programu na pocitacoch, podl'a bodu 1. uvedeného vyssie za G¢elom vykonavania funkeii programu, a
d’alej pre archivne téely, pripadne k nahradeniu oprivnene ziskanej kopie ktora bola stratena, zniéena
alebo inym spdsobom znehodnotena. Akdkol'vek kopia SOFTWARE, ktori ma pouZivatel’ povolent
vyrobit’ na ziklade tejto zmluvy, musi obsahovat cely copyright aj dalSie oznamenia, ktoré st
uvedené pri origindlnej kopii programu.

3. Jednanie, ktor¢é je zakazané

Instalovat’ SOFTWARE na viacerych poéitadoch stiasne nez je povolené v zmluve o diclo a zérovedi
ako je skutoény poéet dodanych a protokoldrne prevzatych licencii.

Vyhotovovat’ képie SOFTWARE s vynimkou pripadov uvedenych v tejto zmluve a dalej $irit’.

V pripade Ze si pouzivatel’ vyhotovi akékolvek d’alSie kopie SOFTWARE, vynimajiic pripady
uvedené v tejto zmluve, berie na vedomie, Ze porusuje autorské prava vyrobeu pokial nepreukazZe, Ze
takéto d'alSie kopie pouZziva vyhradne pre Géely vyslovne povolené v autorskom zikone.
Akymkol'vek spésobom SOFTWARE analyzovat’, menit, prekladat’ ho do inych programovacich &i
narodnych jazykov alebo do zdrojového tvaru, alebo do tvaru assembler, zahrn(t’ ho do iného software
a §irit’ produkty takto vzniknuté, odvodené od pévodného SOFTWARE a akokol'vek zasahovat’ do
vnltornej Struktiry SOFTWARE s vinimkou pripadov uvedenych v tejto zmluve alebo vyslovne
povolenych autorskym zdkonom.

PoZiciavat’, prenajimat’, prevédzat’ ziskané opravnenia &i inym nepovolenym spdsobom nakladat’ so
SOFTWARE.

4, Zodpovednost vyrobcu

Vyrobca poskytuje dvojroéni zaruku na prevadzku SOFTWARE v silade s pouZivatel'skou
dokumentaciou.
Vadu prevadzky SOFTWARE vyrobca odstrani bezplatnym zaslanim opravenej verzie
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pouZivateFovi. Vyrobea nerudi za $kody vzniknuté nespravnym prevadzkovanim SOFTWARE v
rozpore s podmienkami, uvedenymi v pouzivatel'skej dokumentacii.

Vyrobca nezodpoveda za $kodu spdsobenti pouZivatefovi alebo tretej osobe na zdklade pouZivania
SOFTWARE alebo vonkaj$ou manipuléciou s datami, vratane uglého zisku alebo preruSenia
podnikania. Vyrobca nezodpoveda za stratu tidajov v pripade ich nedostato&nej ochrany.

Dodavany SOFTWARE nie je uréeny pre prevadzku vo vysoko rizikovych aplikéciach, najmé tam,
kde by porucha SOFTWARE priamo ohrozila Zivot alebo spdsobila rozsiahlu materialnu Skodu. Ide
najmé o opera&nii &ast’ jadrovych elektrarni, zbratiové systémy, zariadenia urené pre priamu podporu
zivotnych funkcif 0s6b a podobne.

5. Doba platnosti zmluvy

Zmluva zostava v platnosti, pokial’ pouZivatel’ neporusi podmienky zmluvy. Platnost’ zmluvy kon¢i
automaticky, bez toho aby musel vyrobca zmluvu vypovedat, okamihom ked’ pouZivatel’ vykona
dokol'vek v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy. Této zmluva taktiez straca platnost’ okamihom,
kedy po dodani novej verzie SOFTWARE (UPGRADE) vstipi do platnosti licen¢na zmluva na tato
novii verziu SOFTWARE medzi pouZivatel'om a vyrobcom.

V pripade DEMO verzie SOFTWARE kongi platnost’ tejto licenénej zmluvy datumom uvedenym
v Givodnej obrazovke programu, pripadne na distribu¢nom médiu.

V okamihu kedy kong{ platnost tejto zmluvy je pouzivatel’ povinny prestatt SOFTWARE d'alej
akokol'vek pouzivat’ a odinitalovat’ uz nainstalovany SOFTWARE.
V Dolnom Kubine, difa : 12.11.2013 V Poprade, diia : 6. K. Ao /\{

Objednavatel’: Zhotovitel’:

TEHOS, s.ro.

Némastie slobody 1269/3 (D)
fas ot DOLNY KUBIN,

0 Poprad

i DPH: SKI02178R3E

kifhatel spolocnosti konatel’ spolocnosti
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